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Kendrion {Eibiswald) GmbH
Or. Wilhelm Binder Strafie 1

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno {Bari)

IT - ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)
IT -ITALIEN

Cust Part No
Cust Part Desc
... FatNo

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938

Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Qrigin: AT

Line No

Chararcteristic description

8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA

Delivery Note
(133t

Order No Deinote No Del.Note date:
391899 04.09.2019

Customer No 135292

our Ref.: ql _J

Phone: (O \

Fax: /{ O:Q.

E-Mail:

Cust Ref G@ ;,

Qur Id At Customer 91019089 % &)} O O

Shipment Id 496438

Delivery Date 05.09.2019

Delivery Terms FCA - -ICC Incoterms® 2010

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Paint 14248

Transportnr.: 374954
Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No
a8/2 400,00 pcs
550003952901 260819-GET2-2

Characteristic value de§cription Unit of measure

Drawing number P151536-221938
Material :
PackAdQty  PackAidld e n i AL el
Pack Aid Desc (LRS- MAGE L sl
w2 m s o o s mm e = poae s 2R QNE-MERCE — Lo
20 20739 Quantita achiz.atal .Zl Oy
B50AT KLT 4315 Getrag Quantita effcstiva:
1 Jad40 Tipa imeuttaggior
650AT GETRAG Kunststoffpalette ’ QLantltn’i ibattis A
1 20741 Conformita alle schede d'imballe: @
650AT Getrag Neu Palettendeckel . JZ{ /O? 25 ?7
20 20740 ahd :
B50AT Tray Getrag NEU Fire
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Auszutillen unter der Verantwertung des Absenders
A rampller la respansahliité de Fexpeditéur

Bestell-Nr. 53015 £- (20150306) 75100118

Exe&» [imgar Exemplatre du destiratalre ur

19 -00 85,

Austria

1 e, Anschrit, Lard) INTERNATIONALER ERAGHTBRIEF ~ TADACT
om, angse, pays) " LETTRE DE VOITURE INTEANATIONAL No K Lﬁ" d 0 ““I' d i

\ \ e n dsrl on (El b Iswa ld) G m b H Dlese Befdrderung unterllegt irokz etner Ga Transport est soumls, nonobstant

i L\ ’D W' geguntelli%en Aggac}\ukng den Bas_ltianr toute t.ila‘}nvsa contral{le—:;ladla Conven-
% H mungen des Ubereinkemmens obar i B transpost
Y P L 4 r- ” he’m Blnder Str d Ee 1 den gﬂalﬁrdemngsverlrag im intemat Irﬁ:rr::tianni:l agam:':\archaidiso s‘?ar
[ 4 Bl 8 5 5 2 E. b 2 Strafiengiiterverkehr (CMR} route (CMR)
1 IRdIswa l d 269 Zollamt Eingang Ausgang
Bureau de douane | d'antrés / Entrata da serile { Useita

Ulficfo doganala

2 Empianger {Name, Anschiift, Land)
Destinatalra {nom, atresse, pays)

Magna, PT S.p.A.
Clo " Kuehne - Naagel
Via det Cidam}m‘,

- 30026 lodugno  (Bari N

16 Frachifihrer (Name, Anschritt, Land)
Transparieur (nom, adresse, pays)

NEMOTRANS KFT.
H-9751 Vép, Kassai u. 73.
37,

3 Auslisfarungsort des Gutes o
Lieu prévu paur la livralson de la marchandise Liau

I- Fooz6 Modugno (Bar)

Land 17 Nachiolgender FrachtiGhrer (Name, Anschriit, Land)
Pays Transporteurs succeslis {nom, adresse, pays)

4 0Od und Tag der Ubemahme des Gutos on Land 18 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrers
Lieu et date de la prise en charge de Ja marchandise Lieu Pays Réserves ot observations du transporteur
AT— 8SS2. &=ibiswald
Bahgrdiiches Kennzeichan Land Bbchste zul2ssigs Nutzdast
5 Beigetigte Dokumente v i r i
Do cgu o agms EAREAE Nomére dimmamculaﬁor_l__ Pays Charge utile maximale
des Kz, /L//N-- 5{’6 des Kiz
w f\l % C ) du véhlcula du véhicule
. O. "O J . 204 ?l des Anhangers K‘X’x- 556 des Anhéingers
de |a remorgue da [a remorqus
B Kennzelchenund Nummer 7 Anzahlder Packsticke 8 Art der Verpackung 9 Bezetchnung des Gutes 10 Statistinummer 11 Brittogawichtinkg |12 Umilang in m®
Marques et numéros NMombra des cals Mcde d' embalaga Nature da fa marchandisa No statistiquea Polds brut. kg Cubags inm?

16 falets = 6400 pcs 4.992 kg

ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
1 tar-Nr, FLIN-N Verp.
LADEMITTEL R o Numéro UV IErina PP
bei ABSENDER chez Expaditeur bei EMPEANGER chez Destinatalre | Nom d' emballage
al Mittento a1 Dostinatario vait No9 !
{UN |
Europal. abgegebean: Stk.| Europal. abgegeben: Stk
Temperatur Ubernahme ... e Grad
Temperatur Ubergabe ... Grad C
Contairer In FuB Wachselaufbzizten in m Anzahl
Conlainerenpled | Nr. Calsses mobiles en m Nombre
Container fn pladi) Cassona intercambiabila Numera
Stempel-Untersshrit = Stempel-Unterschrit
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER de Expéddeur von EMPFANGER de Destinataire Nr. N
del Mittente del Destinatari r.
19 Besondere Vereinbarungen (z.B. Befiirderungspapler Na)
Europ. erhalten: Stk.| Europ. erhalten: Stk Canvention anicullaresg Egﬁ' franspost do“,;u"mﬁnmu,)’
Convenzion| particotar| example document de transpost Ne}
20 Zu zahlen vom: | Absender Wahrung Empfi
A payer pa: Expéditeur Monnaie Destinataira
Datum: Datum: Fracht
Untarschrilt Fahrer Unterschrilt Fahrer Prix da transport
WRERIROI LR RE HUBISChi ranTer Emébloungen  —
13 Anwsisungen des Absenders Reductions
Instructions do I'expéditeur Zwischensumme
Istruzionl del mittente Solda _
Zuschlage
Sugplarnams
= Nebenpabihren +
Frals accessolres
Gesamtsumme
Total
21 pusgolertigtam: T4ty [15 Ridematng
o

S 0 Jog feota £ iy

btrale 1

Austria

Untarschrift und Stempel des Absenders

22
Kendrion (Eibjswald) GmbH ,7;224

Unterschiift und Stempal das Absandars t!alr:%ﬁﬁ
Signatura st Umbra de I'expéditeur \ Slgnatura et tmbre de I'expéditeur Si qtﬂm ef timbrs 4g1'e!
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